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Kipna zmluva ¢. 9/2023
(dalej v texte len ako “Zmluva”)

uzavreta podla § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami:

Kupujuci:

Néazov: MRAZIARNE a.s. Sladkovi¢ovo

Sidlo: Kosutska 1342, 925 21 Sladkovi¢ovo

Stat: Slovensk4 republika

Zastipeny: Mgr. Ivana Vavrikova, Statutarny zastupca
ICO: 31411622

ICDPH: SK2020372772

Bankové spojenie: UniCredit Bank a.s.
IBAN: SK24 1111 0000 0066 0064 2004
telefonne Cislo: +421 31 784 1741

e-mail: vavrikova@mraziarne-sl.sk
Zastupca objednavatela vo veciach

a/ technickych: Mgr. Marcel Vavrik

b/ zmluvnych: 1. Ing. Franti$ek Zvrikovec, predseda predstavenstva
2. MVDr. Otto Galis - ¢len predstavenstva
3. Mgr. Ivana Vavrikova - ¢len predstavenstva zastupujlici  Statutarov 1.) a 2.)
na zaklade plnej moci zo dita 25.7.2016 a 5.8.2016
(dalej len ako "kupujuci")

Predavajuci:
Obchodné meno: FAMILY Foods s.r.o.
Sidlo: Laurinska 3, 811 01 Bratislava

§tatutémy zastupca: Milan Korefi
Bankové spojenie: Slovenské sporitelfia a.s.

IBAN: SK8&1 0900 0000 0052 0363 7362
ICO : 50628283
DIC : 2120397840

Reg. ¢. z Obchodného registra MS Bratislava III., odd. Sro, vl. &. 115970/B

Tel.: 0908 961 651

(dalej len ako "predévajtici")

(dalej spolo¢ne kupujtici a predavajici aj ako ,,zmluvné strany* a jednotlivo ,,zmluvna strana)

¢l 1
Predmet Zmluvy

Predavajuci sa zavizuje dodat kupujucemu strojné zariadenia, podla Specifikacie uvedenej v
Prilohe €.1 k tejto Zmluve (dalej ako predmet kipy alebo tovar), priom tato Specifikacia je v
sulade s Vyzvou na predkladanie ponuk zverejnenou vo verejnom obstardvani podla zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov ako zakazka zvynimky na predmet zdkazky “Strojné zariadenia na
spracovanie a balenie mraziarenskych vyrobkov — baliaci automat s prisluSenstvom” zo diia
30.10.2023 a zavizuje sa tieZ previest na kupujuceho vlastnicke pravo k predmetu kuapy.
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2. Stcastou plnenia predavajuceho v zmysle tejto Zmluvy je aj jeho dovoz do miesta plnenia,
indtalacia na jednotlivé pracoviskd (strediska), napojenie na jestvujiice vystupy inZinierskych sieti
ako st elektrické zasuvky, vodovodné ventily, kanalizécia, rozvod tlakového vzduchu a pod..
Dalej tieZ uvedenie tovaru do prevadzky, spustenie skuobnej prevadzky, doladenie na riadnu
prevadzku a zaSkolenie pracovnikov kupujuceho. Preddvajuci dodé k jednotlivym zariadeniam
vSetku prislu§nt technick dokumentaciu ako su navody k strojom a zariadeniam na ich
obsluhu, udrzbu a bezpeénu prevadzku — bezpecnostné predpisy v slovenskom alebo eskom
jazyku. Predavajuci zabezpe¢i aby ovladanie a menu jednotlivych strojov a zariadeni bolo
v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.

3. Kupujuci sa zavézuje predmet kipy od preddvajiceho prevziat' a zaplatit’ zait dohodnuti kupnu
cenu.

4. Predmet Zmluvy bude financovany z nenavratnych finanénych prostriedkov PRV (kod vyzvy
S1/PRV/2021) a vlastnych finanénych prostriedkov kupujuceho.

¢l. 2
Cas dodania a prevzatia tovaru

1. Predavajuci sa zavizuje dodat kupujicemu predmet kipy najneskér do 6 mesiacoy od
nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy. Predavajici predmet kupy doda v stanovenej lehote a v
poZadovanej kvalite. V pripade, e bude predévajici plnit’ po &astiach, presny deit dodania pri
Ciastkovom plneni oznami pisomne predavajuci kupujiicemu najneskor 3 pracovné dni vopred.

2. O odovzdani a prevzati tovaru spiSu zmluvné strany protokol o odovzdani a prevzati predmetu
kipy. Tento protokol podpisu opravneni zastupcovia oboch zmluvnych strdn, pricom svojim
podpisom osved&ujt, Ze tovar bol dodany v zodpovedajlicom mnoZstve, akosti a kvalite v zmysle
tejto Zmluvy. Kupujici nie je povinny podpisat’ protokol o odovzdani a prevzati predmetu kapy
dovtedy, kym nebudi splnené vSetky zdvizky zo strany predévajiiceho v zmysle &l. 1 ods. 1 a2
tejto Zmluvy. Ak by predavajici dodaval tovar po Castiach, plnenie sa povaZuje za riadne a véas
dodané aZ ked’ je dodané celé plnenie, pricom o prevzati &asti predmetu kupy sa vyhotovi
Ciastkovy protokol, ktory bude prilohou kone¢ného protokolu o odovzdani a prevzati predmetu
kupy ako celku.

3. V pripade, Ze tovar bude pri odovzdavani vykazovat’ drobné vady, ktoré nebrania v jeho uzivani,
uvedent skutoénost’ zachytia zmluvné strany pisomne v protokole o odovzdani a prevzati
predmetu kupy. Kupujuci si vyhradzuje prévo poskodeny alebo chybny predmet kiipy neprevziat
apredavajici je povinny takyto predmet kipy nahradit predmetom kipy s pozadovanymi
vlastnostami, v rovnakom mnoZstve a kvalite, ako aj v lehote uréenej kupujicim. V pripade, ze
predavajici vadny predmet kiipy nenahradi v zmysle predchadzajucej vety, kupujuci je oprévneny
od tejto Zmluvy odstipit. Na riefenie zodpovednosti za vady predmetu kiupy sa vztahujt
ustanovenia § 436 a nasl. Obchodného zakonnika.

¢l. 3
Miesto plnenia

1. Miestom plnenia je adresa kupujuceho, t. j. MRAZIARNE a. s. SladkoviCovo, Kogutska 1342,
Sladkovicovo.
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2. Kupujtci je povinny poskytnit’ predavajucemu vietku nevyhnutnt suéinnost’ na to, aby mohol
splnit’ svoje zavizky vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

3. Kupujtci je povinny zabezpegit pre zamestnancov predavajiiceho bezpeénost’ a ochranu zdravia
pri praci vo svojich priestoroch a zamestnanci predavajiiceho su povinni dodrziavat' platné
predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci, ako aj vnutorné predpisy kupujticeho,
s ktorymi boli oboznameni.

cl. 4
Kupna cena

1. Kupna cena je stanovena na zaklade vysledkov verejného obstardvania a pozostava z jednotlivych
poloZiek uvedenych v Prilohe &.1 k tejto Zmluve:

Celkova cena bez DPH 107 980,00. EUR
DPH 21 596,00 EUR
Celkova cenas DPH 129 576,00 EUR

2. Predavajuci sa zavizuje predmet kipy dodat’ za zmluvne dohodnut cenu. Tato cena je konedna a
nemenna pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy a zahttia aj naklady dodanie tovaru, Jjeho dovoz,
inStaldciu na jednotlivé pracovisk (dielne), napojenie na jestvujice vystupy inZinierskych sieti
ako st elektrické zasuvky, vodovodné ventily, kanalizicia, rozvod tlakového vzduchu a pod. Dale;
tieZ uvedenie predmetu kiipy do prevadzky, spustenie skugobne; prevadzky, doladenie na riadnu
prevadzku a zaskolenie pracovnikov kupujiiceho. Predavajuci doda k jednotlivym zariadeniam
vSetku prislusnt technicki dokumenticiu ako sa navody k strojom a zariadeniam na ich
obsluhu, Gidrzbu a bezpeénti prevadzku — bezpecnostné predpisy v slovenskom alebo &eskom
jazyku, pri¢om zaruka na dodavané stroje a zariadenia je 24 mesiacov.

3. VSetky dodavané stroje a zariadenia musia byt nové, doposial’ nepouzité. V pripade, ak to
charakter stroja vyZzaduje, preddvajuci zodpoveda za ich bezpetné napojenie na jestvujuce
inZinierske siete v zmysle platnych noriem v SR. Predavajici zabezpedi aby ovladanie a menu
jednotlivych strojov a zariadeni bolo nastavené na pouzitie v slovenskom alebo &eskom Jazyku.

¢l. 5
Platobné podmienky

I. Podkladom pre thradu ceny za inovaény projekt bude faktira zhotovitela po pisomnom
odstihlaseni. V pripade ak zdkazka bude niZsia ako 30000 € + 20 % DPH bude fakturacia
a nasledna thrada jednorazova po dodani.

2. V pripade ak zdkazka bude vysia ako 30 000 € + 20 % DPH bude fakturéacia a nasledna thrada
prebiehat’ nasledovne:

Objednévatel’ sa so zhotovitelom dohodli na nasledovnych platobnych podmienkach:

* 30% + DPH zceny diela uhradi objedndvatel’ vitazovi verejného obstaravania pri zadani
objednavky. Splatnost’ faktury bude 21 dni.

* 30% + DPH zceny diela uhradi objedndvatel’ vitazovi verejného obstardvania pri dodani
zékazky na miesto objednavatela. Splatnost’ faktiry bude 21 dni.
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* 40% + DPH z ceny diela uhradi objednavatel’ zhotovitel'ovi po ukon&eni prac a to na zéklade
odsuhlasenych a potvrdenych dokladov pri protokoldrnom odovzdani diela vo funkénom stave.
Splatnost’ faktiry bude 14 dni.

3. Faktira musi obsahovat’ vietky nalezitosti podla zikona 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Faktira musi obsahovat’ najmé tieto Gidaje:

- meno a adresu sidla, miesta podnikania pripadne prevadzkarne platitela, ktory dodava tovar
alebo sluzbu, a jeho identifikadné &islo pre dai, ¢islo u¢tu a IBAN,

- meno a adresu sidla, miesta podnikania pripadne prevadzkarne alebo bydliska prijemcu tovaru
alebo sluzby a jeho identifikaéné &islo pre dai, ak mu je prideleng,

- poradové Cislo faktiry,

- datum, kedy bol tovar alebo sluzba dodana, alebo datum, kedy bola platba prijat4, ak tento
datum mozno uréit’ a ak sa odli§uje od datumu vyhotovenia faktury,

- datum vyhotovenia faktiry,
- datum splatnosti faktuary,

- mnoZstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej sluzby,

- zéklad dane, jednotkovii cenu bez dane a zlavy a rabaty, ak nie st obsiahnuté v jednotkove;j
cene v eur,

- uplatnenti sadzbu dane alebo udaj o oslobodeni od dane,

- vySku dane spolu v EUR, ktora sa mé zaplatit,

- sumu k thrade v EUR,

- meno osoby, ktora faktiru vystavila,

- peciatka a podpis opravnenej osoby.

Faktara bude vyhotovena a dorugens objednavatel'ovi v 3 rovnopisoch.

4. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat naleZitosti uvedené v ¢l. 5.2 zmluvy, objednavatel’ je
opravneny vratit' ju zhotovitel'ovi na doplnenie bez jej thrady. Zhotovitel je povinny vystavit’
novi opravent, resp. doplnent fakturu s novou lehotou splatnosti.

¢l.6
Zodpovednost’ za vady a sankcie

1. Preddvajuci sa zavizuje predmet Zmluvy plnit’ riadne a v¢as. Tovar ma vady, ak nebol dodany
v poZadovanom mnoZstve, akosti a kvalite, nezodpoveda opisu uvedenému v tejto Zmluve a jej
prilohdch, alebo ak bol dodany s omeskanim. Za vady moZno povaZovat' aj nedostatky pri
inStalacii, uvedeni do prevadzky, zagkoleni pracovnikov kupujuceho, v sprievodnej technickej
dokumentacii a pod.

2. Predavajici poskytuje na dodany tovar zaruku po dobu 24 mesiacov odo diia prevzatia tovaru
kupujicim. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady tovaru sa postupuje podla prislusnych
ustanoveni Obchodného zédkonnika o zodpovednosti za vady.

3. Vpripade, Ze si kupujtici uplatni pravo na opravu dodaného tovaru:

a) Preddvajuci sa zavizuje odstrénit vady v pracovnych diioch najneskér do 48 hodin od
nahlésenia poruchy poverenymi pracovnikmi.

b) Oprava vramei zaruénej doby zahfiia: bezplatni vymenu chybného tovaru (dielu) za nahradny
minimalne tych istych technickych parametrov a kvality, bezplatni instalaciu a opravu,
néklady na pracu, dopravu z miesta dodania k predavajicemu a spit’ (ak sa to vyZaduje).

¢) Zérutna doba sa predlzuje o dobu trvania opravy tovaru.
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4. V pripade bezdévodného omeskania platby kupnej ceny sa kupujuci zavizuje uhradit’ uroky

1.

2,

z omeskania vo vyske 0,02% z dlznej sumy bez DPH za kazdy defi omeskania.

. V pripade, Ze preddvajici nedoda predmet kupy riadne a/alebo véas, alebo ak je v omeskani so

splnenim ostatnych zévizkov, ktoré mu z tejto Zmluvy vyplyvajt, kupujuci mé narok na zmluvna
pokutu vo vyske 0,05 % z celkovej kipnej ceny s DPH, a to za kady defi omeskania s riadnym
plnenim. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujiceho od Zmluvy odstupit’.

. V pripade, Ze si kupujuci uplatni naroky zo zodpovednosti za vady na tovare v rémei zaru¢nej

doby a predéavajiici je vomeskani s odstranenim vad, resp. s plnenim zaviizkov, ktoré mu
z uplatnenia zodpovednosti za vady vyplyvajl, kupujici ma narok na zmluvnd pokutu vo vyske
0,05 % zcelkovej kiipnej ceny s DPH, ato za kazdy deti omefkania s riadnym splnenim
povinnosti. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujiaceho od Zmluvy odstupit’,

. Zmluvné pokuty st splatné do 30 dni od dorudenia vyzvy kupujiceho preddvajucemu na ich

uhradu.

- Zmluyng strany si zodpovedné za $kodu, ktori spdsobili druhej zmluvnej strane v zmysle

vSeobecnych ustanoveni o zodpovednosti za $kodu podla § 373 Obchodného zakonnika
austanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju k vyvinutiu maximélneho usilia
k predchadzaniu $kodam a k minimalizacii vzniknutych $kod.

¢l 7
Nadobudnutie vlastnickeho prava k predmetu kupy

. Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy prevzatim tovaru od pred4vajiiceho a

podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati predmetu kipy.

¢l. 8
Obaly a balenie

- Predmet kupy bude zabaleny obvyklym spésobom tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas

prepravy.

2. Pouzité obaly st uréené na jednorazové pouzitie.

¢l. 9
Doklady nutné na prevzatie a uZivanie tovaru

Predavajici doda k jednotlivym strojom a zariadeniam vietku prislu$nu technick dokumentéciu
ako s navody k strojom a zariadeniam na ich obsluhu, Gdrzbu a bezpeént prevadzku —
bezpecnostné predpisy v slovenskom alebo &eskom jazyku, tiez prehlasenia o zhode, vystupné
revizie z montazi strojov a zariadeni aj pre tlakové nadoby a kalibraéné protokoly.

V pripade, Ze predavajici nedodad vietku sprievodnti technické dokumentaciu v zmysle
predchadzajuceho odseku, povazuje sa takéto plnenie za plnenie s vadami.
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¢l. 10
Zaverecné ustanovenia

1. Platnost’ tejto Zmluvy skonéi splnenim povinnosti z nej vyplyvajucich zmluvnym strandm.

2. Zmluvu je mozné ukon¢it pred splnenim povinnosti z nej vyplyvajucich:
a) dohodou zmluvnych stran ku dtiu uréenému v dohode,
b) jednostrannym odstipenim od Zmluvy, a to v pripade:
ba) opakovaného porugovania ustanoveni tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou,
bb) ak jedna zo zmluvnych stran vstipi do likvidacie,
be) ak na majetok jednej zo zmluvnych stran bude vyhlaseny konkurz, alebo
bd) ak predavajuci bez stthlasu kupujiiceho postupi prava a zavizky zo Zmluvy na ina
osobu
be) ak predavajici nedostrani reklamované vady, prip. ingm spésobom nevybavi uplatnené
naroky zo zodpovednosti za vady zo strany kupujuceho,
bf) ak predavajici nedoda predmet kupy riadne a/alebo véas
bg) v pripade porusenia povinnosti predavajiiceho tykajuceho sa subdodéavatelov podra ods. 4
tohto ¢lanku Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G&inné diiom dorudenia pisomného odstipenia od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

3. Preddvajuci sa zmluvne zaviaZe poskytnut’ neobmedzeny pristup a spolupracu so zéstupcami
Eurépskej komisie, Eurépskeho stdu auditorov, Najvy$§iemu kontrolnému uradu SR,
Ministerstvu financii SR, Ministerstvu hospodarstva SR, Riadiacemu organu pre OP a d’al§im
opravnenym organom, aby im umoznil inSpekciu a audit Pubovolného aspektu Kipnej zmluvy
a opravnenym osobam poskytne vietku potrebnt stiéinnost.

4. V pripade zmeny subdodavatel’a pocas trvania Zmluvy medzi kupujicim a predavajucim je
povinny predavajici najneskdr 7 dni pred diiom, v ktorom m4 zmena subdodavatela nastaf
oznamit” kupujiicemu zmenu subdodévatela a v tomto oznédmeni uviest’ min. nasledovné: podiel
zakazky, ktory méa v imysle zadat’ subdodavatel'ovi, navrhovaného subdodavatel’a a predmety
subdodavok, idaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu, ddtum narodenia, a estné vyhlasenie, Ze subdodévatel’ spitia alebo najneskoér v
¢ase plnenia bude spiiiat’ podmienky podl'a § 32 ods. 1 zékona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o0 zmene a doplnen niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a nesmu
uneho existovat’ dovody na vylugenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7. Opravnenie
dodavat’ tovar, uskutodtiovat’ stavebné prace alebo poskytovat’ sluzbu sa preukazuje vo vztahu k
tej Casti predmetu zdkazky alebo koncesie, ktory ma subdodavatel plnit’. Plati teda to, Ze
subdodavatel’, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi spliiat’ uvedené podmienky, ¢o si v pripade
pochybnosti méze overit’ kupujiici sam vyziadanim si potrebnych dokladov. V pripade porusenia
ktorejkol'vek z povinnosti tykajucej sa subdodavatelov alebo ich zmeny ma kupujici pravo
odstpit’ od Zmluvy a ma vo vztahu k predavajucemu nérok na zmluvna pokutu vo vyske 5%
z celkovej ceny za kazdé porugenie ktorejkol'vek z vyssie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane.

5. Pravne vzt'ahy zmluvnych strén v tejto Zmluve blizsie neupravené sa riadia ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

6. Zmluvu je mozné zmenit alebo zrusit’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran v pisomnej forme
formou dodatku k Zmluve,
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7. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
auCinnost’ dilom zverejnenia na webovom sidle kupujiceho. V pripade dorudenia spravy
riadiaceho organu z vykonanej ex post kontroly z verejného obstarévania, v rAmci ktorej boli
identifikované nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv na vyber uspesného uchadzada
verejného obstaradvania, ktorého vysledkom je tato zmluva, a ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak, ma kupujuci pravo od Zmluvy odstipit. Ziadna zo zmluvnych stran si neuplatni navzajom
ziadne néaroky, sankcie ¢i nahradu §kody vyplyvajice z tejto zmluvy.

8. Zmluva je vyhotovend v 5 exempldroch, z ktorych predévajuci dostane dve vyhotovenia
a kupujuci tri vyhotovenia.

9. Zmluvné strany prehlasuji, Ze Zmluvu uzavreli slobodne a vaZzne, Zmluva nebola uzatvorens v
tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tato Zmluvu preéitali, je;
obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnorudne podpisali.

Prilohy:
1. PoloZkovy zoznam predmetu Zmluvy s j ednotkovymi cenami
2. Tabulka technickych parametrov s oznaenim typu stroja a vyrobcu
V Sladkovidove. dita 15.01.2024 MRAZIARNE a.s. sj3
. KoSutska 1 -
.) 92521 SLADKG 0}@7
ICO: 31 41/ 622
...... A A e 1 DPHAKR020372772
tel.. 031 784 17 41
FAMILY Fodut@d@vajiici Kupujuci
Faumily F00ds
N

Laurinské 3, Bratislava .?:11 01
18050628283 IC DPH:SK 217297840
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Priloha ¢. 1

PoloZkovy zoznam predmetu Zmluvy s jednotkovymi cenami

Pocet sucasti
Por.¢. | Opis zariadenia zariadenia v
ks

Jednotkova Cena celkom v Cena celkom v
cena bez DPH EUR bez DPH EUR s DPH

Baliaci automat na sypké

. 1 82 980,00 82 980,00 99 576,00
mrazené produkty

Prislu$enstvo k baliacemu
2 automatu : vytahovy 1 5 000,00 5 000,00 6 000,00
priehradkovy dopravnik

3 PrisluSenstvo k baliacemu

automatu : mieSacka zeleniny 1 13 008,90 13 000,00 13600,00
Prislusenstvo k baliacemu

4 automatu : vynasaci pas ! 7090,00 7000,00 8:400;08

Cena celkom (kritérium) 107 980,00 129 576,00

€. dna)15.01.2024

FAMILY, 0665.54

%00dS. ...

1 ) - e r}.-1 01
Laurinska 3. S_r,i, stava 31
160:50628283 IPrédavajici 7840 _—
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